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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA. Zachowaj
instrukcje do ewentualnego przysztego wykorzystania, gdyz zawsze moze zaistnie¢ koniecznos¢ przypomnienia
sobie informacji zawartych w instrukcji, a takze nalezy ja przekaza¢ wraz z urzadzeniem w przypadku
odsprzedazy maszyny lub zmiany uzytkownika.

POMPA PROZNIOWA TLOKOWA

OSTRZEZENIE! W celu unikniecia ryzyka obrazen i wypadkéw, jak réwniez w celu zwigkszenia wydajnosci pracy
i zapobiegania przedwczesnemu zuzyciu urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia, wskazowki i
akapity dotyczace bezpieczeristwa oznaczone symbolem: A

Instrukcja eksploatacji

Model: VP550, VP750, VP1100, VP1500, VP750-30L, VP1100-50L

Producent / dystrybutor:

VacuumChambers.eu

drControl Dawid Roszczenko

Jodtowa 3A/34

16-001 Ignatki-Osiedle

Polska

E-mail: shop@vacuumchambers.eu; Tel.: +48535312207

Nie wyrzucac urzgdzenia z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet przekaza¢ do punktu zbidrki elektrosmieci.

firma
przyjazna

naturz

Wszystkie zdjecia uzyte w niniejszej instrukcji sg zdjeciami pogladowymi. Wyglad i ilo$¢ dostarczonych do klienta elementéw
oraz ich wzajemne potozenie mogg sie rézni¢ w zaleznosci od zamdwionego zestawu prézniowego.

Niniejsza instrukcja obstugi oparta jest na aktualnym stanie wiedzy i doswiadczeniu. Producent zastrzega sobie prawo do
zmiany tresci niniejszej instrukcji bez informowania o tym konsumenta.
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1. Zakres zastosowafi.

Pompy prézniowe znajdujg zastosowanie w procesie odgazowywania produktéw zalewowych takich jak: silikon, zywica, gips
oraz procesie impregnacji drewna oraz innych materiatéw porowatych. Pompy te mogg by¢ szeroko stosowana w sprzecie
medycznym, przemys$le motoryzacyjnym, automatyce, maszynach drukarskich, maszynach pakujgcych, przemysle chemicznym.
Seria ttokowych pomp prézniowych charakteryzuje sie technologia bezolejowa, co pozwala na ich prace w czystych
pomieszczeniach, gdzie niedopuszczalne jest generowanie mgietki olejowej. Pompy dostarczane przez VacuumChambers.eu
odznaczajg sie duza gtebig prézni w stosunku do konkurencyjnych pomp ttokowych. VacuumCahmbers.eu deklaruje osigganie
prézni koricowej na poziomie ponizej 20mbar (2kPa) cisnienia absolutnego. Dodatkowymi zaletami pomp opisanych w niniejszej
instrukcji jest stabilna praca, niski poziom hatasu, wysoka niezawodnos¢ oraz dtuga zywotnos¢.

Pompe prdzniowa eksploatuje sie w warunkach: temperatura otoczenia od +5°C do +40°C, wilgotnos$¢ powietrza do 80% przy
20°C.

Pompe prézniowa przechowuje sie w warunkach: temperatura otoczenia od -15°C do +50°C, wilgotnos$¢ powietrza do 95%
bez kondensacji pary wodnej.

2. Wiasciwoéci pompy préiniowej tiokowej.

VacuumChambers.eu posiada w swojej ofercie pompy prézniowe ttokowe oraz pompy prézniowe ttokowe ze zbiornikiem
wyréwnawczym i cyfrowym regulatorem cisnienia.

A. Pompa prézniowa ttokowa.

Pompa prézniowa ttokowa (zdjecie nr 1) sktada sie z:

Zdjecie nr 1: Pompa prézniowa ttokowa.

Filtr powietrza wlotowego.
Ttumik powietrza wylotowego.
Silnik elektryczny.

Przewdd zasilajacy

Stopki.

AN I

Pompa prézniowa ttokowa jest wyposazona w filtr powietrza wlotowego (1) oraz ttumik powietrza wylotowego (2). Filtr
powietrza wlotowego posiada krdciec lub szybkoztacze umozliwiajace podtaczenie weza pneumatycznego. W wybranych
modelach pomp prézniowych ttokowych na filtrze powietrza zamontowany jest wakuometr. Ttumik powietrza wylotowego pompy
wyposazony jest w wymienny filtr. W sktad pompy wchodza réwniez silnik elektryczny(3), przewdd zasilajacy(4) oraz stopki(5).

B. Pompa prézniowa ttokowa ze zbiornikiem wyréwnawczym i cyfrowym regulatorem cisnienia.

Pompy prézniowe ttokowe ze zbiornikiem wyréwnawczym i cyfrowym regulatorem cisnienia (Zdjecie nr 2) pozwalajg na
automatyzacje procesow technologicznych, do ktérych wykorzystywana jest pompa prézniowa. W sktad takich pomp wchodza:

Zdjecie nr 2: Pompa ttokowa ze zbiornikiem wyréwnawczym i cyfrowym regulatorem cisnienia.

1. Pompa proézniowa ttokowa. 5. Cyfrowy regulator cisnienia.
2. Zbiornik wyréwnawczy. 6. Zawor wlotowy.

3. Kotka. 7. Zawdr spustowy.

4. Raczka. 8. Nozka.

Pompa prézniowa ttokowa (1) jest stabilnie osadzona na zbiorniku wyréwnawczym (2). Przytacze ssace pompy jest potgczone
ze zbiornikiem. Kétka (3), raczka (4) oraz ndzka (8) umozliwiajg wygodny transport i stabilne ustawienie zestawu. Zbiornik jest
wyposazony w zawor spustowy (7), stuzacy do pozbywania sie ewentualnej wilgoci z wnetrza zbiornika. Na gérze zbiornika znajduje
sie cyfrowy regulator cisnienia (5), obok ktérego znajduje sie zawor wlotowy(6). Zawdr wlotowy umozliwia podtaczenie do
zbiornika weza pneumatycznego.

Zbiornik wyréwnawczy pozwala na utrzymanie ci$nienia wytworzonego przez pompe, po tym jak zostanie ona wytaczona.
Regulator mierzy i wy$wietla warto$¢ cisnienia panujgcego wewnatrz zbiornika oraz kontroluje je poprzez cykliczne wtaczanie i
wytagczanie pompy prézniowej. Pozwala tez na wprowadzenie parametrow sterujgcych pompa.

° (essure Co
Qo‘(\o RUNING  FAULT®

Zdjecie nr 3: Cyfrowy regulator cisnienia.

Do obstugi cyfrowego regulatora cisnienia (Zdjecie nr 3) stuzg: wyswietlacz (1), przyciski (2) oraz lampki kontrolne (3). Na
wyswietlaczu podawana jest wzgledna wartos¢ cisnienia w barach — zgodnie z opisem na regulatorze. Wyswietlana wartos¢
odpowiada aktualnej wartosci podcisnienia w zbiorniku. Regulator stuzy réwniez do wprowadzania granicznych wartosci cisnienia,
ktére ma by¢ utrzymywane w zbiorniku. Przyciski ,,SET” pozwala na wyswietlenie zaprogramowanych wartosci ci$nienia oraz ich
modyfikowanie. Przyciski ,+” i ,-* stuza do wprowadzaniu nowych wartosci parametréw. Podczas prawidtowej pracy regulatora
pali sie zielona lampka kontrolna ,RUNING”. Lampki kontrolne ,,RUN”, ,STOP” i ,PROTECT” zapalajg sie podczas wprowadzania
nowych ustawien. Podczas programowania regulatora mozna ustawic¢ parametry:
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Wartosé RUN —jest to wartosc cisnienia w zbiorniku, powyzej ktérej pompa bedzie uruchomiona.

Wartos$¢ STOP — jest to wartos¢ cisnienia w zbiorniku, po wytworzeniu ktérego pompa przestanie pracowac. Najnizsza mozliwa
do osiagniecia przez pompe warto$¢ cisnienia wzglednego wynosi: - 0,98bar. Odpowiada to 20mbar wartosci bezwzglednej
ci$nienia (absolutnej). Jesli na urzadzeniu zostanie ustawiona warto$¢ nizsza (np.: -0.99bar) pompa prézniowa bedzie
pracowaé w trybie ciggtym.

Wartos$¢ PROTECT — funkcja ta jest nieaktywna w pompach ttokowych.

Regulator, poprzez wtaczanie i wytgczanie pompy prézniowej, stale utrzymuje w zbiorniku wyréwnawczym cisnienie pomiedzy

wartosciami RUN i STOP. W przypadku podniesienia sie ciSnienia w zbiorniku powyzej wartosci RUN pompa zostaje uruchomiona.
Po przekroczeniu wartosci STOP pompa prdézniowa zostaje zatrzymana.

Opis obstugi i programowania regulatora znajduje sie w nastepnym rozdziale niniejszej instrukcji.

3. Instrukcla obstugi.

UWAGA! Punkty 3-8 dotycza wytacznie pompy prézniowej ttokowej ze zbiornikiem wyréwnawczym i cyfrowym regulatorem

ci$nienia.

Potgczy¢ pompe z zestawem prézniowy, z ktérym ma ona wspotpracowad.

Uruchomi¢ pompe poprzez podtaczenie przewodu zasilajacego pompy do zasilania sieciowego.

Po podtgczeniu pompy do zasilania regulator cisnienia zostaje uruchomiony. Po chwili na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢

ci$nienia panujgcego wewnatrz zbiornika wyréwnawczego.

a. Jezeli ci$nienie jest nizsze lub réwne wartosci RUN pompa nie zostanie uruchomiona.

b. Jezeli ci$nienie jest wyzsze niz wartos¢ RUN, pompa zacznie pracowac obnizajac ci$nienie do wartosci STOP. Po
przekroczeniu wartosci STOP pompa zostanie wytgczona.

Jesdli zestaw prozniowy jest nieszczelny, lub nie jest podtgczony, nalezy zamkna¢ zawdr wlotowy (ustawi¢ raczke zaworu

prostopadle do zaworu). Pozwoli to na uzyskanie lub utrzymanie zadanej wartosci podcisnienia wewnatrz zbiornika

wyréwnawczego.

Nalezy pamigta¢ o otwarciu zaworu zbiornika (ustawieniu raczki zaworu réwnolegle do zaworu) w celu przeprowadzenia

odpowietrzania elementéw potaczonych z zaworem zbiornika.

Cisnienie jest utrzymywane w zbiorniku wyréwnawczym i kontrolowane przez regulator ci$nienia. Gdy cisnienie wzrosnie

powyzej wartosci RUN pompa zostaje uruchomiona i pracuje do momentu obnizenia cisnienia ponizej wartosci STOP. Jezeli

ci$nienie jest rowne lub nizsze niz wartos¢ RUN pompa nie jest uruchamiana.

W celu ustawienia lub sprawdzenia wartosci RUN i STOP nalezy postuzyc sie regulatorem.

a. Zapomocay przycisku ,SET” wybra¢ parametr, ktéry ma by¢ ustawiony/wyswietlony.

b. Wybdr parametru zostanie potwierdzony zapaleniem sie czerwonej lamki kontrolnej nad odpowiednim napisem (,,RUN”,
,STOP” lub ,,PROTECT”).

c.  Wyswietlacz wyswietli zaprogramowang warto$¢ wybranego parametru.

d. Aby zmieni¢ warto$¢ parametru nalezy postuzyc sie przyciskami ,,+" i ,-".

e. W celu zmodyfikowania/sprawdzenia innego parametru nalezy ponownie wykona¢ punkty a-d.

f.  Regulator automatycznie zapamietuje wy$wietlang/ustawiang wartos¢.

W celu odtgczenia od zbiornika wyréwnawczego zestawu prdzniowego, nalezy uprzednio zamkna¢ zawér wlotowy (raczke

zaworu ustawié¢ poprzecznie do zaworu). Pozwoli to na zachowanie ci$nienia w zbiorniku wyréwnawczym. W celu rozpoczecia

odpowietrzania nowego zestawu nalezy pamieta¢ o tym, aby po jego podtaczeniu otworzy¢ zawdr wlotowy (ustawié¢ raczke

zaworu réwnolegle do zaworu).

W celu wytaczenia pompy nalezy odtaczyc jg od zasilania sieciowego.

4. Uwagi dotyczace uzytkowania.

Pompa prézniowa powinna sta¢ na ndzkach na poziomym i stabilnym podtozu, w miejscu suchym, czystym, o niskim zapyleniu
i dobrze wentylowanym. Odlegtos¢ powierzchni bocznych pompy od innych przedmiotéw powinna by¢ nie mniejsza niz 5cm.
Odlegtosé przodu i tytu pompy od innych przedmiotéw powinna byé nie mniejsza niz 10cm. Jesli pompa bedzie instalowana
wewnatrz jakiego$ urzadzenia lub mebla, nalezy zapewni¢ swobodny wlot powietrza do urzadzenia od strony wentylatora
pompy.

Nie dopuszcza¢ do przegrzewania sie pompy prozniowej. Przekraczanie temperatury 75°C na obudowie silnika znaczaco
skraca zywotnos¢ pompy, a w niektdrych przypadkach moze doprowadzi¢ do jej catkowitego uszkodzenia.

Ttokowe pompy prézniowe nie s przeznaczone do pracy ciagtej. Zalecany tryb uzytkowania to praca przerywana S3 50%.
Maksymalny czas ciagtej pracy pompy wynosi 8 godzin.

Jesli pompa nie bedzie uzywana przez dtuzszy okres czasu, nalezy przykry¢ przytacze gazowe ssace i wydech, a nastepnie
odtozy¢ pompe w suche i bezpieczne miejsce.

Pompa dziata bezolejowo. Do pompy nie mozna wlewaé oleju ani jej smarowaé, poniewaz moze to prowadzi¢ do jej
uszkodzenia.

Aby chroni¢ wnetrze zbiornika wyréwnawczego przed korozjg, nalezy codziennie otwierac¢ dolny zawér spustowy w celu
pozbycia sie wilgoci i wody, ktéra mogta sie do niego dosta¢.

Gromadzenie sie drobnych zanieczyszczen w poliweglanowej obudowie filtru powietrza wlotowego jest naturalnym skutkiem
filtracji.

Predkos¢ spadku cisnienia podczas odpowietrzania stopniowo maleje. Jesli jednak nie jest mozliwe osiggniecie podcisnienia
na poziome deklarowanym przez dystrybutora, moze to wskazywac na nieszczelnos¢ uktadu.

5. OSTRZEZENIE! Zasady bezpiecznej eksploatacii.

o Nalezy zapoznac sie z instrukcja eksploatacji przed rozpoczeciem pracy.
e Na pompie i zbiorniku wyréwnawczym umieszczone s3 naklejki z ostrzezeniami, z ktérymi nalezy zapoznaé
sie przed rozpoczeciem pracy i sie do nich stosowac.
e Przed kazdym uzyciem pompy prézniowej nalezy sprawdzic jej stan techniczny, w szczegélnosci przewéd
zasilajacy pompy prézniowej.
Nalezy okresowo przeprowadzac obstuge techniczng i konserwacje pompy prézniowej.
Wszelkie prace konserwacyjne przeprowadza¢ gdy pompa nie jest goraca i nie pracuje.
Nalezy przestrzegac ogéinych zasad uzytkowania urzadzen pracujacych pod napieciem elektrycznym.
Przed podjeciem pracy nalezy upewnic sie czy parametry zrodta zasilania odpowiadajag wymaganiom pompy podanym na
pompie.
Nalezy upewni¢ sig, ze pompa odpowiada wymaganiom technologicznym, procesom i celom do jakich ma zostaé¢
wykorzystana. Nalezy sie upewnic, ze pompa nie zostanie poddana dziataniu zwigzkéw chemicznych, ktére mogtyby ja
uszkodzi¢. Za odpowiedni dobdr pompy do warunkéw pracy odpowiada wytacznie klient.
Pompami nie wolno pompowac¢ gazéw tatwopalnych, wybuchowych, trujacych. Jesli pompowane gazy maja szkodliwy
wptyw dla zdrowia lub maja zty wptyw na srodowisko, na wylocie pompy zamontowa¢ mozna przewdd przedtuzajacy i
postepowac z gazami zgodnie z normami ochrony Srodowiska.
Temperatura pompowanych gazéw nie powinna by¢ wyzsza niz +70°C.
Pompy nalezy uzywa¢ w miejscu bezpiecznym, dobrze wentylowanym, na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
Nalezy unika¢ nadmiernego zanieczyszczenia Srodowiska pracy pytami, proszkami, drobnymi ciatami statymi lub woda,
poniewaz duze zanieczyszczenie moze prowadzi¢ do uszkodzenia pompy.
Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i nadmiernej wilgoci.
Niektére czesci pompy prézniowej znacznie rozgrzewaja sie podczas pracy. Zeby nie dopuszczaé do poparzen nigdy nie
wolno dotyka¢ korpusu i silnika pompy.
Nie wolno umieszcza¢ w bliskiej odlegtosci pompy przedmiotéw tatwopalnych, wybuchowych i podatnych na wysoka
temperature.
Nie wolno samemu naprawia¢ pompy prézniowej.
Nigdy nie wktada¢ palcéw ani zadnych przedmiotéw do srodka ostony wirnika pompy. Nalezy utrzymywac swoje wtosy,
ubranie i rekawice oraz inne przedmioty, ktére mogtyby sie dosta¢ do wirnika, z dala od czesci ruchomych.
Nie poddawa¢ zadnych czesci ciata cztowieka dziataniu podcisnienia.
Urzadzenie powinno by¢ obstugiwane przez wyszkolone do tego osoby.
Trzymac dzieci, osoby umystowo uposledzone i zwierzeta z dala od strefy dziatania urzadzenia.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i zachowywacé rozsadek podczas uzywania urzadzenia. Nie nalezy
uzywac urzadzenia, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem narkotykoéw, alkoholu lub lekarstw.
Nie wolno uzytkowa¢ pompy niezgodnie z przeznaczeniem. Nie nalezy wprowadzaé¢ zadnych modyfikacji ani zmian w
pompie. Jakiekolwiek modyfikacje i zmiany wprowadzane sg przez klienta na jego wytaczng odpowiedzialnos¢ oraz
skutkuja utrata gwaranciji.
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6. Utrzymanie.,

Pompe prdzniowa nalezy utrzymywacé w czystosci. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ pompe od zasilania.
Czyszczenie nalezy przeprowadzad przynajmniej raz w miesigcu lub czesciej, jesli zaistnieje taka potrzeba. Nalezy zwrdcié
szczegdlng uwage na czystosc filtra wlotowego oraz filtra ttumika, poniewaz ich zanieczyszczenie moze niekorzystnie wptywac na
natezenie przeptywu i skraca¢ zywotnos$¢ pompy.

Nie wolno czysci¢ pompy prézniowej ptynami tatwopalnymi, rozpuszczalnikami lub pod strumieniem wody. Obudowe pompy
oraz elementy znajdujace sie na niej nalezy czysci¢ za pomocg suchej miekkiej Sciereczki. W przypadku dostania sie zanieczyszczen
do wnetrza obudowy mozna usungc¢ je przy pomocy sprezonego powietrza. Zbiornik wyréwnawczy mozna czysci¢ za pomocg
mokrej $cierki z uzyciem delikatnego detergentu. Cyfrowy regulator cisnienia nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej suchej Sciereczki.

A. Czyszczenie filtra wlotu powietrza.

poliweglanowa obudowa filtra

drobne zanieczyszczenia state

Zdjecie nr 4: Filtr wlotu powietrza.

Wewnatrz obudowy filtra podczas pracy gromadzg sie drobne zanieczyszczenia state (Zdjecie nr 4). Jest to efekt skutecznej
filtracji. W celu ich usuniecie nalezy odkreci¢ przezroczystg czes¢ obudowy i wysypac znajdujace sie w niej zanieczyszczenia. Jesli
zaistnieje taka potrzeba mozna umy¢ poliweglanowg czes¢ obudowy filtra wodg z delikatnym detergentem (ptynem do mycia
naczyn). Nie wolno uzywac do jej czyszczenia rozpuszczalnikdw organicznych, takich jak trichloroetylen czy rozpuszczalniki na bazie
alkoholi. Po doktadnym osuszeniu poliweglanowej obudowy mozna jg ponownie zamontowac na filtrze.

B. Czyszczenie i wymiana filtra ttumika.

W celu wymiany filtra ttumika (Zdjecie nr 5) nalezy odkreci¢ pokrywe obudowy ttumika. Nastepnie nalezy wyjac¢ zuzyty lub
zabrudzony filtr, a na jego miejscu zamontowac¢ nowy. Po wymianie nalezy pamietac¢ o ponownym przykreceniu pokrywy obudowy
ttumika.

Zdjecie nr 5: Filtr ttumika powietrza zamontowany w ttumiku.

Jest mozliwe ponowne uzycie filtra po jego doktadnym wyczyszczeniu. Filtr mozna czysci¢ za pomoca szczoteczki lub
strumieniem sprezonego powietrza. Jesli jednak zabrudzenie jest trudne do usuniecie lub filtr jest juz stary zaleca sie wymiane go
na nowy.

7. Gwarancja.

VacuumChambers.eu gwarantuje, iz pompa prdézniowa bedzie sprawna i wolna od wad przez okres 12 miesiecy od daty
zakupu. W przypadku wystgpienia awarii w tym okresie VacuumChambers.eu naprawi lub wymieni jakikolwiek uszkodzony
element na zasadach opisanych w karcie gwarancyjnej dotgczonej do pompy.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzen urzgdzenia spowodowanych niewtasciwym uzyciem, badz
konserwacjg lub uzytkowaniem niezgodnym z niniejsza instrukcjg. Kazde uzycie urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem podanym
wyzej jest zabronione i powoduje utrate gwarancji oraz brak odpowiedzialnosci producenta za powstate w wyniku tego szkody.
Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika zwalniajg producenta z odpowiedzialno$ci za uszkodzenia i
szkody wyrzadzone uzytkownikowi i otoczeniu. Poprawne uzytkowanie urzadzenia dotyczy takze konserwacji, sktadowania,
transportu i napraw.

VacuumChambers.eu nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ani nie obejmuje ich w ramach gwarancji, za wszelkiego rodzaju
straty wynikajace z awarii tego produktu. W przypadku roszczenia jedynym obowigzkiem VacuumChambers.eu jest przyjecie
zwrotu lub wymiany samego produktu.
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DEKLARACIA ZGODNOSCI WE

EC DECLARATION OF CONFORMITY/ EG-KONFORMITATSERKLARUNG
W rozumieniu dyrektywy 2006/42/WE, zatacznik Il, 1. A/
As defined in the directive, 2006/42/EC annex II, 1.A/ Im Sinne der Richtlinie 2006/42/EG Anhang II, 1A

DEKLARACJA ORYGINALNA/ TRANSLATION OF THE ORIGINAL DECLARATION/ UBERSETZUNG DER ORIGINALKONFORMITATSERKLARUNG

/

’
21l 3
VacuumChambers.eu
drControl Dawid Roszczenko
Jodtowa 3A/34 16-001 Ignatki-Osiedle
Polska / Poland / Polen
i adres):/ Person authorised to compile the technical file

Osoba up do it ji techni j
(name and / Person, die ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen (Name und Anschrift):
Dawid Roszczenko, Jodtowa 3A/34 16-001 Ignatki-Osiedle.

Opis i dane i /il ji y:/ D and identification of the machinery:/ Beschreibung und Identifizierung der Maschine:
0Ogélne ie:/ Genericd ination:/ i pompa prézniowa/ vacuum pump/ Vakuumpumpe.
Funkcja:/ Function:/ Funktion: wytwarzanie wzglednej prdini/ generating a relative vacuum/ Erzeugen des relativen Vakuums.
Nazwa / C ial name:/ i pompa prézniowa/ vacuum pump/ Vakuumpumpe.

Model:/ Model:/ Modell: VP550 VP750 VP1100 | VP1500 VP750-30L VP1100-50L
Typ:/ Type:/ Typ: VP550 VP750 VP1100 | VP1500 VP750-30L VP1100-50L
Numer seryjny:/ Serial numer:/ Seriennummer:* 150000 | 160000 | 120000 | 140000 170000 130000
*Numer seryjny okreslaja dwie pierwsze cyfry./ The serial number is determined by the first two digits./ Seriennummer wird durch die
ersten zwei Ziffern bestimmt.

spetnia ie odp! / The hinery fulfils all the relevant provisions of:/ Die Maschine entspricht

allen einschlégigen Bestimmungen:
DYREKTYWA 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 17 maja 2006 r.
w sprawie maszyn, zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE,

DIRECTIVE 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 17 May 2006
on machinery, and amending Directive 95/16/EC,

RICHTLINIE 2006/42/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 17. Mai 2006
iiber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG,

oraz:/ and:/ und:
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
ich od ch sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej.

w sprawie harmonizacji d panistw ¢
DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility.

RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014
zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit.
norm:/ The y fulfils the requil of the har ds:/ Die

spetnia
entspricht der harmonisierten Normen:
EN SO 12100:2010, EN 1012-1:2010, EN 60204-1:2018,

EN |EC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011+AC:2012,EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013 + A1:2019.
drControl Dawid Roszczgnko
£ natki-Qiiedle

s )

\| www.drcontrol.pl

Biatystok, 01.04.2022 Dawid Roszczenko
(miejsce i data wydania) (osoba upowazniona do sporzadzenia deklaracji) podpis
(the person empowered to draw up the declaration) signature
Unterschrift

(place and date of issue)
dieser Erklarung bevoliméchtige Person)

(Ort und Datum der g)

(die zur

e

ot
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